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A Educacgao a Distancia (EaD) tem tido cada vez mais relevancia no
contexto social brasileiro, uma vez que da acesso ao ensino superior a uma
significativa coletividade de estudantes que vivem em locais onde nao ha
campi de universidades publicas. Atenta a essa realidade, a Universidade
Federal de Pernambuco (UFPE) investe na EaD, cumprindo, assim, um
papel fundamental na formagao de centenas de pessoas e, consequente-
mente, contribuindo para a melhoria da qualidade de vida no pais. A UFPE
trabalha incansavelmente para a permanente melhoria da qualidade do
ensino que oferece. Faz parte desse trabalho uma producgao de bibliografia
especializada a ser gratuitamente distribuida aos estudantes.

Este livro é parte de uma coletanea desenvolvida na Universidade
Federal de Pernambuco, com o propdsito de oportunizar a vocé, estudante
da graduacgao em Letras (Licenciatura em Lingua Portuguesa a distancia),
um material didatico com qualidade tedrica, didaticamente estruturado,
com linguagem acessivel e capaz de abordar temas de estudo relevantes
ao seu desenvolvimento académico e profissional.

Esperamos que a leitura e o estudo atento desta obra possam contri-
buir para a ampliagao de suas competéncias em linguagem, fomentando

aprendizagens significativas e incitando novas leituras.

Marcela Regina Vasconcelos da Silva Nascimento
Coordenadora do curso de graduagao em Letras — Licenciatura em Lingua

Portuguesa a Distancia — Universidade Federal de Pernambuco
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Abordagens conceituais

em questao

Introducéao a Linguistica

Prof. Raphael Alves da Silva




Objetivos de aprendizagem

: 1 Realizar um passeio panoramico sobre alguns conceitos relacionados a:

: linguistica.

: 2 Sistematizar defini¢des introdutérias que diferenciam a linguistica deé
: outras teorias e disciplinas, de forma a permitir que o estudante mobilize:

: antigos e novos saberes.

Introdugao

Caro estudante, este primeiro capitulo contém alguns apontamentos iniciais
sobre a disciplina de Linguistica. Podemos dizer, em termos gerais, que essa
area geralmente discute questdes referentes a linguagem humana.

Apesar de o curso de letras oferecer um bom leque de possibilidades, é
importante que o futuro profissional esteja habilitado para lidar com os diver-
sos fendmenos linguisticos que fazem parte do convivio social e midiatico. A
disciplina é bastante rica e certamente vai te ajudar a repensar algumas ques-
tdes diretamente relacionadas com o uso e o ensino de linguas, enxergando-as
nao apenas como uma ferramenta de comunicagao, mas também como uma
possibilidade de compreender a realidade e atuar no mundo.

Por abordar dimensdes complexas, que vao desde as sociedades antigas,
passando pelos estudos de importantes teéricos, chegando até a complexi-
dade interativa do presente, a linguistica é tida hoje como uma ciéncia extre-
mamente relevante. Por fim, vale salientar que as discussoes e atividades aqui
colocadas estdo também relacionadas com sua futura atuagao em sala de aula,
visto que uma parte dos conceitos abordados dialoga, em grande medida, com

aquilo que é cobrado nos curriculos escolares.
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1.1 Perspectiva histérica

Ao ler esse material, procure fazer anotagodes, estabelegca conexdes e
anote duvidas. Elas poderao ser tiradas pelo(a)(s) seu(ua)(s) professor(a)
(s) ou tutor(a)(es)(as). Nao se esqueca também de questionar, criticar e

sugerir.

Os manuais costumam iniciar os estudos sobre a linguistica propondo uma
reflexdao importante sobre linguagem e lingua. Por muito tempo, optou-se por uma
abordagem dicotomica, quase de oposi¢ao, entre esses dois conceitos, hoje eles
sao encarados como complementares, ainda que definam fenémenos especifi-
cos. Conveniou-se, em linhas gerais, encarar a linguagem como a capacidade dos
seres humanos de utilizar diferentes sinais que objetivam comunicar algo. Isso
significa que ela esta intrinsecamente relacionada com as praticas sociais, ou
seja, sao mensagens emitidas com alguma finalidade. Por essa razao, nao utili-
zamos a linguagem humana para estabelecer comunicagcao com diferentes espé-
cies. A defini¢cdo de lingua, por sua vez, leva em consideracao a capacidade da
propria linguagem de se materializar na cultura. A lingua portuguesa, por exemplo,
€ um conjunto de signos e normas que permitem a comunicagao, seja ela oral ou
escrita, na nossa comunidade de falantes. Vale salientar que, a depender da linha
tedrica e do campo do saber, as definigdes de linguagem e lingua podem variar.

A humanidade, desde os primérdios, sempre buscou construir e fortalecer
trocas a partir de instrumentos simbdlicos. Foi assim com os desenhos pré-histo-
ricos e posteriormente com as primeiras formas de escrita. Por muito tempo,
as manifestagdes da linguagem, apesar de essenciais para promover avangos
politicos, sociais e culturais, foram vistas como lendas ou fruto da intervengao
divina. As descrigdes de Panini, que estudou minuciosamente a lingua falada
pelos povos hindus, sdo tidas como um marco inicial dessa virada de pensa-

mento, que viria a se consolidar gradativamente. Nascido entre 520 a 460 a.C.,,
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Capitulo T

e 06°' e 6 o6 o o o o ¢ o o o
objetivava, como gramatico, preservar o sanscrito, lingua ancestral do Nepal e da
india, hoje considerada morta. Seu estudo compila, com enorme rigor, o pensa-
mento e a tradigao de outros 65 gramaticos que o antecederam, mas nao deixa-

ram registros escritos.

Figura 1 — Rupavatara, de Dharmakirti, manuscrito do século XVII, baseado na grama-

tica de Panini

Fonte: https://common;.wikimedia.org/w/index.php?curid=36055831

Sobre os primeiros estudos acerca do uso da lingua, ainda na Antiguidade,
Carboni (2018) comenta:

“Na Antiguidade, geralmente, foram motivagbes praticas que
levaram os seres humanos a refletir sobre a estrutura das linguas
e 0 seu uso. Para a consciéncia e a analise metalinguisticas, foram
fundamentais a invencao e o avango dos sistemas de escrita no
Mundo Antigo. (CARBONI, 2018, p. 11)”

Voceé sabia?

: A leitura do sanscrito classico exige estudo aprofundado. Isso acontece :
: porque sua gramética e sintaxe sdo muito arrojadas, fazendo com que
: os significados originais dificilmente sejam traduziveis em sua totalidade

: para outras linguas.

Introducdo a Linguistica 9



Capitulo T
o ele 6e’e 00000 00
Os gregos, nesse sentido, deram um passo importante. Eles estudaram arela-
cao da linguagem com alguns conceitos filoséficos ja estabelecidos. Aristoteles,
por exemplo, acreditava que a fungao da linguagem seria a de traduzir e repre-
sentar o mundo. Ou seja, 0 mundo natural precedia a linguagem. A capacidade
de descrever e conhecer a realidade perpassaria assim pela capacidade de inter-
naliza-la, pelo estudo da estrutura da lingua, pela construcao de discurso e, claro,
pelas categorias gramaticais.
A verdade é que, por muito tempo, o estudo da linguagem confundia-se com
a escrita de gramaticas. Cada povo, em seu determinado periodo historico, procu-
rou analisar seu cédigo, sua lingua, na tentativa ndao s6 de entendé-la, mas de
preserva-la. Sobre o processo evolutivo da linguistica, naquilo que se convencio-
nou chamar de pré-histéria da linguistica, o filésofo Saussure (2006, p. 7), sobre

®e000c0c0000000000000000000 00 d0

quem falaremos adiante, explica:

“[O] estudo [em torno da gramatica] inaugurado pelos gregos, e
continuado principalmente pelos franceses, é baseado na légica
e esta desprovido de qualquer visao cientifica e desinteressada
da prépria lingua; visa unicamente a formular regras para distin-
guir as formas corretas das incorretas; € uma disciplina norma-
tiva, muito afastada da g)ura observagao e cujo ponto de vista é
forcosamente estreito.’

Sobre o prisma da historiografia linguistica, a publicacao do livro Curso de
Linguistica Geral em 1916 é considerada o marco inicial da organizagao siste-
matica sobre a linguistica e inaugura um olhar de carater mais cientifico-meto-
doldgico sobre essa area de estudo, que hoje também nomeia a disciplina sobre
a qual estamos falando. A obra foi publicada pelos discipulos de Ferdinand de
Saussure, professor da Universidade de Genebra, que faleceu trés anos antes da
publicagao oficial.

Saussure nasceu em 26 de novembro de 1857, em Genebra. Filho de um
naturalista, rapidamente foi inserido na universidade local. Publicou apenas dois
livros em vida, o primeiro deles com 20 anos, chamado Mémoire sur le systéme

primitif des voyelles dans les langues indo-européennes (Memdria sobre o sistema
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vocdlico primitivo em linguas indo-europeias).

Figura 2 — Ferdinand de Saussure

Fonte: ‘F. Jullien Genéve', talvez Frank-Henri Jullien (1882-1938)"

Estudiosos como Milani (2000) afirmam que ele era extremamente discipli-
nado e sempre procurava acompanhar os estudos sobre a evolug¢ao das linguas.
Saussure viveu em uma época de bastante efervescéncia intelectual e frequen-
tou importantes espacgos de produgao cientifica. A metodologia que utilizou para
desenvolver suas pesquisas pode hoje ser classificada como historiografica,
visto que utilizava memorias e relatos para descrever e analisar a lingua. Muitos
biégrafos, baseados nas obras que foram publicadas em seu nome, dizem que
sua producao sofreu influéncia de dois outros grandes pensadores, Karl Marx e
o francés Emile Durkheim.

E preciso dizer que os estudos sobre a linguagem, nessa época, contavam com
certo grau de precisao analitica, uma heranca da ldgica ja presente nas ciéncias
naturais. Isso significa que Saussure teve acesso a um bom arcabougo tedrico ja
disponivel sobre o assunto. Por outro lado, é inegavel que sua capacidade anali-
tica e dedicacao ajudaram nao s6 a definir melhor o objeto da linguistica, como
foram essenciais para a superacao do olhar puramente formulaico presente até
aquele momento. Saussure também foi capaz de postular métodos rigorosos de

analise que até hoje sao bastante utilizados, e ndo s6 na area de letras.

1 https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=89193826.
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Pesquise

Pesquise sobre Franz Bopp, linguista alemao conhecido como um dos
criadores da Gramatica Comparada. Ele participou da formagao acadé-

mica de Saussure e é tido como uma de suas maiores influéncias.

Para facilitar o entendimento sobre os estudos da linguagem no decorrer do
tempo, elaboramos um quadro explicativo que diferencia algumas abordagens

historicas:

OQuadro 1 — O estudo da linauaaem através do tembo

As explicagbes sobre o surgimento da

linguagem primeiro giravam em torno de

_ . questodes divinas ou fen6menos naturais.

Abordagem teoldgico-crista .
Depois, buscou-se detectar os aspec-

tos universais da linguagem. Durou até o

século XVIII.

0 foco passou a ser a questao evolutiva, ou
Abordagem histérica seja, as mudangas e transformagdes perce-

bidas. Durou até o século XIX.

No século XX, o carater estruturalista

Abordagem légico-formal ganha espacgo. As analises eram feitas a
partir de unidades.

A partir da década 60, a preocupagao

passou a ser o uso da lingwua. Em outras

Pragmatica

palavras, forma e fungado passaram a ser

vistas como indissociaveis.

Fonte: Elaborado pelo autor

Evidentemente, o falante comum, sem formacao técnica, geralmente nao é
estimulado a ler sobre esse passado histérico do estudo das linguas e, ao distin-
guir a linguagem humana de outras, costuma compara-la apenas com outros

tipos de linguagem, como a corporal, de sinais, da informatica ou midias digitais.
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Capitulo 1, .. ...
Esse paralelismo, apesar de curioso e necessario para entendermos determina-
das praticas e usos, nem sempre é suficiente para formular um conhecimento
técnico que possa ser replicado por outros agentes. Por isso, discutiremos, a
seguir, um pouco sobre como a Linguistica conquistou o status de ciéncia, além
de apresentarmos alguns nomes que contribuiram para que ela se tornasse uma

das mais importantes areas do conhecimento.

1.2 Rigor cientifico

Os estudos de Saussure foram organizados a partir dos trés cursos que ele
ministrou na Universidade de Genebra entre 1907 e 1911. Seus discipulos Charles
Bally (1865-1947) e Albert Sechehaye (1870-1946) foram os responsaveis pela
compilagdo do seu pensamento e utilizaram para isso anotagdes proprias e
alguns escritos pessoais de Saussure. Todo esse trabalho foi condensado no
classico livro Curso de Linguistica Geral, uma obra que, como dito, contribuiu enor-
memente para o que iria ser desenvolvido, dentro do campo tedrico, nos séculos
seguintes.

O livro propde afirmativas conceituais importantes. Por exemplo, ele carac-
teriza a linguagem e a coloca em oposigao a lingua. Além disso, define lingua
como objeto da linguistica e a coloca em oposicao a fala, a escrita e a outras
linguagens. A demarcagao desses limites permitiu que toda uma cadeia de estu-
dos fosse desenvolvida, ou seja, a partir deles foi possivel compreender de forma
mais sistematica e organizada como as linguas estao associadas, distribuidas, e
de que maneiras 0s seus usos permitem ou ndo uma comunicacao efetiva.

No capitulo dedicado a definir o objeto da linguistica, por exemplo, Saussure
defende que a lingua “é¢ um produto social da faculdade da linguagem e um
conjunto de convengdes necessarias, adotadas pelo corpo social para permitir o
exercicio dessa faculdade nos individuos” (SAUSSURE, 2006, p. 17). A linguagem,
por outro lado, € multiforme e pouco condicionada a regras, ou seja, “ndo se deixa
classificar em nenhuma categoria de fatos humanos, pois ndo se sabe como
inferir sua unidade” (SAUSSURE, 2006, p. 17). A fala, outro elemento importante

para a teoria saussuriana, é tida como o resultado das muitas combinacdes feitas
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Capitulo T, ., ...,
pelo falante ao utilizar determinado cddigo, uma associagao complexa e articu-
lada entre os atos de fonacao necessarios para que algo possa ser concretizado
externamente. E preciso pontuar que o pensamento de Saussure, tido como basi-
lar para os estudos linguisticos, foi revisitado, ampliado e criticado com o passar
do tempo.

Ainda sobre o papel da linguistica e seu carater cientifico, Cunha, Costa e
Martelotta (2013) defende que cabe a ela executar duas tarefas:

a) Estudar as linguas particulares como um fim em si mesmo, com o objetivo
de produzir descrigdes de cada uma delas;

b) Estudar a lingua como um caminho para obter informagdes sobre a
linguagem.

Por isso, hoje se entende que, embora os linguistas observem e analisem a
estrutura das linguas, eles também elaboram analises sobre o que é a faculta-
tivo da linguagem, ou seja, processos orais, escritos, imagéticos ou gestuais que
fazem parte da comunicagao entre humanos.

Como acontece com outras ciéncias, a linguistica apresenta perspectivas
tedricas diversas, escolas que compreendem o fendmeno da linguagem a partir
de diferentes prismas, como o fonolégico (relacionado com os sons da fala), o
neuroldgico, o cognitivo, 0 comunicativo e o sociocultural. Essas abordagens

serao discutidas e aprofundadas no decorrer do curso.

Se desejar ampliar um pouco a discussao sobre Saussure, indicamos a
breve explanacdo da professora Maria Cleci Venturini (Unicentro): www.

youtube.com/watch?v=s8TMcCHH-qE .

Por fim, ainda na discussao sobre legitimacao e estudo cientifico, vale salien-
tar que a linguistica costuma adotar rigidos métodos de observacgao, utilizando
dados que possam ser analisados e verificados. Apesar desse carater mais
descritivo, ela tem, cada vez mais, voltado o seu olhar para questdes de ordem

social e cultural, de forma a atuar como fomentadora de discussdes que visam
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Capitulo 1

contemplar as varia¢des da lingua.

Voceé sabia?

A teoria de andlise linguistica herdeira do pensamento de Saussure foi

denominada estruturalismo.

1.3 Linguistica e outras ciéncias

Apesar de ter reivindicado e conquistado o seu lugar como ciéncia, especial-
mente apods a publicagao dos trabalhos de Saussure, a linguistica ndo deixou de
dialogar com outras areas do saber. Durante as ultimas décadas, ela vem estabe-
lecendo relagdes de mutua contribuicdo com outras ciéncias, sempre prezando
pelos seus limites metodoldgicos e por aquilo que esta circunscrito ao seu objeto.
Muitos autores costumam definir esse contato como uma espécie de intersecgao,
de interface, por meio da qual é possivel perceber proximidades e semelhangas.

Pensando em sistematizar de forma mais didatica esse campo fronteirigo
entre a linguistica e outras ciéncias, foi construido o quadro abaixo, a partir dos
estudos de Cunha, Costa e Martelotta (2013):

Quadro 2 — Interfaces

A filologia tradicionalmente se ocupa do estudo das
civilizagcdes passadas através da andlise de textos
Linguistica e escritos. Por isso, muitos estudiosos identificam a
filologia filologia como a linguistica histérica. Esse campo de
estudo tem sido chamado de filologia romanica e esta

sempre presente no curriculo de letras.

. . ae Enquanto a linguistica foca no estudo da linguagem
Linguistica g J guag

verbal, a semiologia tem interesse por todas as outras

e semiologia/semiodtica

formas de linguagem, com destaque para a imagética.

Introducdo a Linguistica 15
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Capitulo 1

A gramatica, criada e desenvolvida pelos fildsofos
gregos, tem raizes filoséficas. Enquanto ela se preo-
Linguistica cupa com as regras de uso dos sistemas, a linguistica,
CX e INEN[ERIEGIH[ 1M ainda que esteja preocupada com estrutura e funciona-

mento, nao se filia a prescrigdo de modelos.

Fonte: elaborado pelo autor

Atencao

Muitos autores defendem que, enquanto a gramatica tradicional assume
a escrita como elemento primario, a linguistica considera a fala. Para os
linguistas, escrita e fala sdo sistemas distintos, ja que traduzem diferentes

modelos de funcionamento.

E importante dizer que, diante da forma como o conhecimento tem sido geren-
ciado hoje, levando em consideragao o intenso desenvolvimento tecnoldgico, o
campo da linguistica tem sido marcado por constantes discussdes e problemati-

zagdes em torno do seu objeto de estudo.

1.3.1 Contribui¢oes tedricas

Pensando em ampliar esse resgate historico, apresentaremos a seguir algumas
definicOes e conceitos elaborados por outros linguistas sobre as quais é possivel

vislumbrar melhor como essas interfaces foram e estdo sendo construidas.

Mikhail Bakhtin (1895-1975)

Bakhtin, um dos maiores nomes da linguistica, foi um filésofo russo que reali-
zou encontros com outros estudiosos para discutir linguagem, literatura e outras
manifestagdes artisticas. Junto ao que ficou conhecido como Circulo de Bakhtin,

defendeu que a lingua vive e evolui ndo dentro de um sistema abstrato de formas,
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Capitulo T
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nem apenas no psiquico humano, mas sim na interagdo enquanto fenémeno

social, ou seja, 0 que a constitui, de fato, é a sua natureza socioideoldgica. Essas

relagdes dialégicas sdo materializadas no discurso, nos enunciados proferidos

pelos falantes em situacdes comunicativas concretas. Logo, os estudos sobre

0s meios de comunicagao de massa, internet e midias sao possiveis hoje gracas

a importancia que ele deu ao sujeito dentro das culturas, interagdes e contextos

socio-historicos.

Noam Chomsky (1928-hoje)

Chomsky foi um dos maiores responsaveis por colocar a faculdade mental

como objeto central de estudo na Linguistica.

Figura 3 — Noam Chomsky

Fonte: Jeanbaptisteparis

Sua abordagem foca nos aspectos naturalistas e internalistas, a partir da ideia
de que existe uma linguagem inata do pensamento, a qual é responsavel por
gerar significados. A lingua, neste caso, é vista como fendmeno bioldgico, que
chegou até nds através da evolugao da espécie. Defensor da chamada “Gramatica
Gerativa”, definida por ele como um “sistema de principios, condicdes e regras
que sao elementos ou propriedades de todas as linguas humanas, ndo por mero
acaso, mas por necessidade [...] bioldgica, ndo légica” (CHOMSKY, 1975, p. 28),
conseguiu ampliar toda uma rede de estudos que se voltam para o construto

mental da lingua, como a cognicao.
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Capitulo,T

Carlos Franchi (1932-2001)

O professor Franchi foi um dos fundadores do Departamento de Linguistica
da Unicamp. Nos seus estudos defendia o reconhecimento da linguagem como
uma atividade constitutiva, ou seja, ela deve ser encarada como uma atividade
criativa e subversiva, ndao como um produto. Sendo assim, é possivel dizer que
ela faz parte da nossa natureza enquanto seres sociais, ja que modela 0 nosso
pensamento, a comunicagao, e € o meio pelo qual promovemos diversos tipos
de interagdo. Franchi reconhece que a linguagem é uma poderosa ferramenta
de comunicagao, uma forma de influenciar o outro. Em outras palavras, ela atua
como um sistema amplo e aberto, capaz de construir a historia e de atender ao
seu conjunto de necessidades. “Nesse sentido a linguagem nao é somente um
processo de representacao, de que se podem servir os discursos demonstrativos
e conceituais, mas ainda uma pratica imaginativa que nao se dd em um universo
fechado e estrito, mas permite passar, no pensamento e no tempo, a diferentes

universos mais amplos, atuais, possiveis, imagindrios” (FRANCHI, 1977, p. 32).

1.3.2 Uma importante sintese

A partir das teorias supracitadas, percebemos que os estudos linguisticos
estdo em constante processo de contestagao, ampliagao e discusséao. A linguis-
tica é, antes de tudo, uma ciéncia que apresenta ramificagcdes, e muitas delas
refletem diferentes posicdes tedricas frente aos fendmenos comunicacionais,
sejam eles orais, escritos ou falados. Esses posicionamentos, consequentemente,
partem das diferentes percepgdes sobre o que é lingua e o que é linguagem. Por
isso, na tentativa de ajuda-lo a compreender melhor como esse complexo sistema

procura se organizar, resumimos abaixo alguns desses diferentes olhares.

Sobre a lingua:
a) Sistema que representa a realidade;
b) Forma de comunicacao social;

c) Instrumento.
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Sobre a linguagem:

a) Representacdo do pensamento;

b) Representagao do conhecimento adquirido;

c) Acédo interativa;

d) Sistema adquirido no contato com a cultura;

e) Propriedade interna, biolégica e essencial ao individuo;

f) Atividade constitutiva, incontornavel e imprescindivel.

As concepcdes acima, quando aprofundadas, costumam orientar o olhar dos
estudantes e pesquisadores da area de letras, ja que estdo presentes no arca-
bouco tedrico desenvolvido por diferentes autores, em diferentes épocas. Por
enquanto, é suficiente que fique claro a seguinte linha de raciocinio: todo ser
humano nasce dotado de uma capacidade geral chamada linguagem, ou facul-
dade da linguagem, e essa capacidade se atualiza, se concretiza em uma lingua
especifica, um conjunto de signos e normas que permitem a comunicagcao em
uma comunidade particular. No proximo capitulo, discutiremos as diferentes
funcdes assumidas pela linguagem, de forma a ampliar 0 nosso conhecimento

sobre o tema. Bons estudos!

Revisando

Inicialmente, foi proposta uma definicao geral de linguagem e lingua, sendo
a primeira vista como a capacidade dos seres humanos de utilizar diferentes
sinais que objetivam comunicar algo e a segunda, como a capacidade da
prépria linguagem de se materializar na cultura. Pontuamos como os estudos
de Panini foram importantes para a génese do pensamento que fortaleceria a
linguistica como area do conhecimento. Falamos também sobre a publicagao
do livro Curso de Linguistica Geral e como ele inaugura um olhar de carater
mais cientifico-metodoldgico sobre a linguistica e, por fim, apresentamos um
guadro com algumas abordagens histéricas que tinham como foco diferentes

percepgodes sobre o papel da linguagem.
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Em seguida, falamos sobre aimportancia do livro Curso de Linguistica Geral
para a legitimag¢ao da linguistica enquanto ciéncia e introduzimos também
alguns aspectos biograficos de Saussure, assim como as suas defini¢cdes para
os conceitos de linguagem e de lingua.
Dando continuidade, discutimos pontualmente a relagao fronteirica entre
a linguistica e outras areas do conhecimento, como a gramatica tradicional, a
filologia e a semidtica, que, por respeito aos seus diferentes focos de anadlise,
sdo hoje consideradas areas importantes do curso de linguistica. Para refor-
car a importancia desse campo de estudo, apresentamos um breve resumo
sobre trés importantes linguistas que, com base em suas pesquisas, enxergam
linguagem/lingua a partir de diferentes prismas. Ao final, sistematizamos algu-
mas das percepgdoes sobre lingua e linguagem presentes no extenso arcabougo

tedrico com o qual teremos contato daqui para frente.
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Artigo Mihail Bakhtin, o filésofo do didlogo, de Tatiana Pinheiro.

A revista Nova Escola publicou um pequeno texto sobre as contribuigbes

de Bakhtin. Texto disponivel em https://novaescola.org.br/conteudo/1621/
mikhail-bakhtin-o-filosofo-do-dialogo.

Video Noam Chomsky — O conceito de lingua-
gem, da UWTV.

Para melhor conhecer o pensamento
de Chomsky, vocé pode assisti-lo falar sobre o conceito de linguagem
em um programa produzido pela rede de televisdo da Universidade de
Washington (UWTYV). Video disponivel em https://www.youtube.com/
watch?v=W53UvJoLAwl.

Filme A Chegada. Direcao: Denis Villeneuve.

Lancado em 2016, o filme de ficgao cientifica A

Chegada, dirigido por Denis Villeneuve, discutiu, de

maneira criativa, o papel da linguagem na constru-

¢ao da realidade. Vale a pena conferir.
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Objetivos de aprendizagem

: 1 Apresentar com mais profundidade algumas questées conceituais rela-:

: cionadas com a materializagao e uso da linguagem.

: 2 -Propor uma breve discussé@o sobre as fungées da linguagem.

Introdugao

Caro estudante, a linguagem quase sempre é associada ao uso de deter-
minados simbolos ou sinais que permitem comunicagao. A lingua, por sua vez,
esta diretamente relacionada com as diferentes formas de realizagao da lingua-
gem. Diante desses fatos, é essencial que o estudante de letras consiga enfren-
tar com maior seguranga questionamentos muito comuns no seu campo de
atuagao, como por exemplo: qual é a fungdo (ou fungdes) da linguagem? Teria
ela, de fato, uma fungao?

De forma geral, muitas pessoas acreditam que a linguagem tem como prin-
cipal fungao a transmissao de informacgdes, afinal, é evidente que ela permite
trocas comunicacionais significativas entre diferentes atores sociais. Porém, é
possivel perceber que a linguagem, em determinadas situagdes, ndo atua como
um canal transmissor de informacao, pois ela também esta presente em atos
individuais nos quais ndo existe uma informagao, de fato, a ser compartilhada.

Por questdes didaticas, iniciaremos o capitulo discutindo brevemente a apli-
cacgao de alguns conceitos, assim como as relagdes dialdgicas ou dicotdmicas
estabelecidas entre eles. Em seguida, iniciaremos um estudo mais focado nas

fungdes da linguagem. Bons estudos!
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2.1 Linguagens

Ao ler esse material, procure fazer anotagodes, estabelegca conexdes e
anote duvidas. Elas poderao ser tiradas pelo(a)(s) seu(ua)(s) professor(a)
(s) ou tutor(a)(es)(as). Nao se esqueca também de questionar, criticar e

sugerir.

Os questionamentos em torno das fungdes da linguagem estédo presentes
nas investigagcdes dos mais diversos dominios do saber. Essa é uma discussao
que envolve nado so linguistas, mas também soci6logos, psicélogos, fildsofos e
etndlogos. Sendo assim, faz-se necessario, antes de formular respostas, refletir
sobre quais sdo as diretrizes doutrinarias que vao balizar os nossos estudos.
Diante da impossibilidade de estudarmos todas as dimensdes da comunicagao,
que envolvem trocas simbdlicas materializadas de inimeras formas, focaremos
na linguagem verbal humana, de forma a torna-la nosso principal, mas nao unico,
objeto de investigagao. Como foi dito no capitulo anterior, a linguistica se ocupou
da modalidade escrita das linguas por muitos anos. Mas diante da contribuicao
de tedricos importantes, como Bakthin (1895-1975), ela passou a se preocupar
com qualquer modalidade de manifestagao, de forma a analisar a fatia mais visi-
vel e concreta da linguagem: a lingua.

No capitulo anterior, quando definimos linguagem, foi dito que ela esta geral-
mente associada a nossa capacidade de utilizar determinados tipos de sinais
para estabelecer comunicacao. Nesse sentido, é possivel afirmar que qualquer
ser humano é dotado de linguagem, ja que somos, em maioria, capazes de utili-
zar linguas tidas como naturais, como o portugués, o espanhol e o francés, para
concretizar atos comunicativos. Porém, o termo “linguagem”, como sabemos,

também é comumente utilizado em outros campos. Por exemplo:

a) A linguagem corporal envolve os gestos, as expressdes faciais e as posi-
¢bes do corpo que sinalizam alguma intencionalidade ou significado muitas
vezes nao pretendidos ou percebidos pelos usudrios comuns da lingua;

b) A linguagem da computacéao estda diretamente relacionada com a realizagao
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de tarefas codificadas no campo da informatica;
c) A linguagem da propaganda faz uso de estratégias verbais e nédo verbais,

como as imagens, para convencer possiveis consumidores.

Alinguistica hoje esta preocupada ndo apenas com as linguagens tidas como
naturais, mas também com essa diversidade de manifestagoes, sobretudo porque
vivemos em uma sociedade na qual todas essas modalidades ndao aparecem
isoladas. Pelo contrario, elas costumam estar engendradas, de forma a permitir
praticas comunicacionais e interacionais complexas que exigem, quase sempre,
dialogo com outras ciéncias.

Autores como Mattoso Camara (1977), por exemplo, consideravam a lingua-
gem como uma faculdade humana que obijetivaria, através das linguas orais
e escritas, externalizar um mundo subijetivo interior. Ou seja, essa perspectiva
enxerga a lingua como um sistema de representagao que interliga os estados
interiores da mente com aquilo que esta posto no mundo exterior. Essa visao
estruturalista, que foca na lingua verbal oralizada, atualmente é vista como incom-
pleta, porque desconsidera manifestagdes como a lingua de sinais (ndo orali-
zada), a histéria dos falantes, a cultura na qual eles estdo inseridos e as agdes
intersubjetivas que os constituem.

Apesar disso, € importante que o estudante de letras compreenda certos
limites, com o objetivo de estabelecer recortes analiticos plausiveis e bem situ-
ados. Primeiro, é preciso entender que a lingua, dentro dos estudos linguisticos,
é vista como um sistema onde elementos estruturais estdo combinados a partir
de regras verificaveis, ou seja, € um produto social da linguagem constituinte do
corpo social. Segundo, é preciso entender que, quando falamos hoje em lingua-
gem nao verbal, estamos nos referindo a um conjunto de praticas linguistico-
-comunicativas presentes nas imagens, no cinema, na pintura, nas séries...

Também fazem parte desse bloco:
a) as imagens presentes no nosso dia a dia, como as placas de transito, de

sinalizacao;

b) os géneros compartilhados nas redes sociais digitais, como os memes e
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gifs.
c) os codigos sonoros, como o alerta da ambulancia e da policia;
d) os gestos, que apesar de comumente percebidos como um tipo de expres-

sdo limitada, auxiliam na identificacao e localizacao de objetos.

Vocé Sabia

Na maioria dos paises, formar um zero utilizando o dedo indicador e o
polegar é visto como um sinal de que algo ocorreu bem, como um “ok”. No
Brasil, ao contrdrio, esse gesto também faz referéncia a uma expressao de
baixo caldo, muito préoximo ao dedo médio levantado. Na Franga, por sua

vez, o gesto significa que a pessoa é um “zero a esquerda”.

2.1.1 A lingua como objeto de estudo

De inicio, é preciso pontuar que o que torna a lingua um objeto tdo impor-
tante para os estudos linguisticos nao é apenas o seu carater comunicativo, visto
gue este também é encontrado em outros tipos de linguagem, muitas delas até
mesmo utilizadas por outros tipos de animais. Também nao é a arbitrariedade
dos signos linguisticos, afinal, em outros tipos de linguagem existem manifes-
tagOes arbitrarias como, por exemplo, as cores atribuidas especificamente aos
sinais de transito. Além disso, vale salientar que outras formas de comunicagao
também utilizam uma espécie de sistema para representar simbolicamente os
seus componentes estruturantes, como os mapas ou desenhos arquitetonicos.

Diante disso, o que, de fato, diferencia a lingua de outros sistemas de
comunicacao?

Muitos tedricos defendem que aquilo que a diferencia dos outros sistemas é
o fato de ela ser formada por unidades minimas, que formam pares de oposigao
e possuem a propriedade de combinar-se, além do fato de que os signos linguisti-
cos a ela pertencentes sao passiveis de desconstrugao e reconstrug¢ao, ganhando
assim novos significados.

O signo linguistico, por sua vez, na perspectiva saussuriana, é tido como
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aquele que

‘une nao uma coisa e uma palavra, mas um conceito e uma
imagem acustica. Esta ndo € o som material, coisa puramente
fisica, mas a impressao psiquica desse som, a representagao
que dele nos da o testemunho de nossos sentidos; tal imagem é
sensorial e, se chegamos a chama-la “material” é somente neste
sentido, e por oposi¢ao ao outro termo da associagao, o conceito,
geralmente mais abstrato.”(SAUSSURE, 2006, p. 80)

Ja para Bakhtin, o signo assume um carater ideoldgico, visto que possui um
significado e remete a algo situado fora de si mesmo, seja um objeto ou um
evento. Ou seja, ele reflete uma realidade para além de nés, diz respeito a um

fendmeno natural ou da consciéncia social.

“Cada signo ideolégico é nao apenas um reflexo, uma sombra
da realidade, mas também um fragmento material dessa reali-
dade. Todo fendmeno que funciona como signo ideoldgico tem
uma encarnagdo material [...]. Um signo é um fenémeno do
mundo exterior. O préprio signo e todos os seus efeitos (todas
as agoes, reagdes e novos signos que ele gera no meio social
circundante) aparecem na experiéncia exterior. ,(BAKHTIN/
VOLOCHINOV, 2009, p. 33)

A passagem do signo linguistico de Saussure para o signo ideoldgico de
Bakhtin coloca em evidéncia o fato de que, ao considerarmos o ultimo, somos
capazes de concluir que ele esta presente em todas as esferas do campo ideo-
l6gico, podendo assim ocupar fungao estética, artistica, religiosa ou cientifica.
Isso significa que o valor atribuido a ele dependera essencialmente de condigdes
socio-historicas.

Podemos resumir da seguinte forma:

+ Os signos linguisticos se organizam sistematicamente de forma a possuir
um valor préprio; eles sdo autorreferenciais, de acordo com Bouquet (1997).

+ Ossignos ideologicos, por sua vez, remetem a algo externo, ou seja, sofrem

alteracdes a depender do contexto social, cultural ou econémico.
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2.1.2 O que caracteriza a linguagem verbal?

Os estudos realizados pelo linguista americano Charles Hockett geralmente
sao utilizados quando buscamos apontar aquilo que de fato é caracteristico da
linguagem verbal. Na sua pesquisa, ele apresentou um conjunto de caracteris-
ticas presentes em mais de seis mil linguas humanas. Para ele, o humano € o
unico animal que estabelece comunicagao a partir de simbolos abstratos, ainda
que, dentro de um processo evolutivo, muito dessa capacidade tenha derivado de
sistemas mais primitivos presentes em outras espécies.

Hockett (1958) estabeleceu as treze principais propriedades da linguagem

verbal. S3o elas:

Quadro 1 — As treze principais propriedades da linguagem verbal para Charles Hockett

Arbitrariedade
Permutabilidade
Uso do canal audi-

tivo e vocal

Produtividade

Especializagao

Deslocamento

Aspecto cultural

Transmissao aberta e

recepcao direcional

N
O
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Transitoriedade

Monitoracao

Semanticidade

Sinais discretos

Fonte: Elaborado pelo autor a partir de Hockett (1958).

E preciso pontuar que os estudos de Hockett (1958), ainda que basilares,
carecem de atualizagédo, visto que nas ultimas décadas a linguagem humana,
especialmente devido ao surgimento de tecnologias de midias acessiveis, tem
apresentado caracteristicas funcionais bastante arrojadas, pois os fluxos e plata-
formas de emissdao mudam constantemente, alterando de forma significativa a

durabilidade e as construgdes semanticas.

2.2 Fungoes da linguagem

Como pontuado na introdugéo, ainda € muito presente a ideia de que a lingua-
gem atua apenas como um canal que permite a comunicagao. Essa nogao foi
bastante difundida por linguistas no passado, ainda mais quando, no inicio do
século XIX, os veiculos de comunicagao se tornavam populares. Autores como
Karl Buhler e o russo Roman Jakobson, por exemplo, elaboraram modelos de
anadlise, de forma a mostrar que a linguagem possui fungdes que vao além da

mera transmissao de informacgodes.
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2.2.1 A visao do linguista russo Roman Jakobson

Figura 1 — Roman Jakobson

Fonte: https://commons.wikimedia.org/w/index.php?curid=16924084.

Neste momento, focaremos na proposta de Jakobson, mas deixaremos ao final
do capitulo sugestdes para os interessados em conhecer as outras abordagens.
Jakobson afirmava que a linguagem nao apresenta uma fungao, mas sim uma
variedade delas, e que, para entendé-las, é preciso conhecer quais os elementos
que constituem um ato comunicativo. Pensando nisso, ele elaborou o seguinte

esquema:

Figura 2 — Elementos que compdem o ato comunicativo, por Jakobson

Contexto
Mensagem
Remetente ceeccccsccccsccccsccscsccccnns ~ Destinatario
Contato
Cadigo
Fonte: Jakobson (2007, p. 123).

E preciso frisar que apenas a emissdo de uma mensagem n3o garante que
haja uma comunicacgao efetiva. Para que isso ocorra, é preciso que ela seja esta-

belecida dentro de algumas condi¢des. Sao elas:
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a) Um contexto percebido e apreendido pelo destinatario — Essa questao
diz respeito ao fato de que a comunicagdo nao esta relacionada apenas
com o conteddo da mensagem. E preciso considerar, por exemplo, o que
foi dito antes, o tipo de relagdo existente entre o remetente e o emissor, a
conexao dessa mensagem com outras que extrapolam o momento de emis-
sdo. Quando ouvimos uma mensagem, automaticamente somos capazes de
situa-la dento de um contexto. Isso ocorre porque possuimos um percurso ja
construido através das nossas vivéncias que permite que esse processo de
decodificagao ocorra com naturalidade. Em resumo, podemos afirmar que o
contexto abrange todo um conjunto de conhecimentos mobilizados a partir
das condicdes de producao da mensagem.

b) O cédigo precisa ser reconhecido — Como foi colocado no capitulo ante-
rior, o cédigo pode ser entendido como um conjunto de sinais ou signos que,
por convengao, sao capazes de permitir a comunicagao entre dois sujeitos. O
portugués, por exemplo, € um codigo, presente na fala e na escrita. Logo, para
que seja efetiva a comunicagao entre uma pessoa que o utilize, é preciso que
a outra pessoa esteja habilitada a compreender, ou melhor, decodificar esse
mesmo caodigo.

c) Um canal que permita a comunicagao — Entenda aqui a palavra “canal”
como o meio pelo qual a mensagem é transmitida. No caso da fala, considera-
-se a capacidade do ar de propagar ondas sonoras. Caso essa comunicagao
seja realizada a distéancia, temos hoje a possibilidade de utilizar aparelhos

celulares, aplicativos de interacao face a face e o envio de e-mails.

Como afirma Martelotta (2013), é preciso considerar a comunicagdo como
uma atividade cooperativa. Isso significa que é necessario o estabelecimento de
uma conexao psicoldgica entre os participantes, de forma a evitar prejuizos.

E partindo dessa abordagem mais focada nos elementos constitutivos que

Jakobson propde seis fungdes da linguagem.
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E importante compreender e aprofundar os estudos sobre as funcées
da linguagem, visto que elas fazem parte do curriculo oficial do Ensino

Basico.

a) Funcao referencial ou informativa — E a funcéo centrada no contexto. Esta
diretamente relacionada com a transmissao da informagao do remetente
ao destinatario. Quase sempre esta associada com o compartilhamento de
conhecimentos, como acontece nas noticias ou informagdes publicadas em
jornais ou em artigos académicos.

b) Fungao emotiva — Fungao centrada no remetente, ou seja, estd relacionada
com a forma de transparecer algum tipo de emocao ou afetividade. Porém,
€ preciso deixar claro que o foco aqui é a aproximagao entre o emissor e a
mensagem que produz e por isso, a predominancia da fungdo emotiva nem
sempre objetiva “emocionar” o receptor. Portanto, vocé encontra essa fungao
operando em textos em que o eu lirico ou o préprio emissor ganham destaque,
o que nao significa que a mensagem provoque necessariamente emogao.

c¢) Fungao conativa — Tem como objetivo influenciar ou persuadir o comporta-
mento do destinatario. Esta presente nas propagandas, sejam elas vinculadas
a promocao de produtos ou de ideias.

d) Fungao fatica — Funcao centrada no canal comunicativo. Permite que a
mensagem seja mantida, prolongada ou finalizada. O “alé”, por exemplo, ao
ser dito no telefone, permite ndo sé6 o inicio da ligagao, como também a manu-
tencdo da chamada. E muito comum que os professores também o utilizem
na sala de aula

e) Fungao metalinguistica — Basicamente consiste no uso da linguagem para
se referir a ela mesma. Sendo assim, esta centrada no cédigo. Os verbetes
dos dicionarios sdo exemplos classicos, assim como alguns poemas que
apresentam como tematica a propria arte de construir um poema.

f) Fungao poética — Estd relacionada com a forma, com a combinagéo dos

elementos linguisticos que resultam em uma mensagem. E importante pontuar
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que a funcgdao fatica ndo esta presente apenas em poemas; ela aparece até
mesmo em propagandas em que é possivel perceber uma combinagao cria-
tiva de elementos linguisticos.
Para além das fungdes da linguagem, Jakobson também caracterizou dois

tipos de processos presentes na comunicagao verbal. Sao eles:

a) Selecao - Esta vinculada a nossa capacidade de selecionar os elementos
linguisticos, as palavras, adequados para a construcao da mensagem.
b) Combinagdo — A possibilidade de combinar essas palavras de forma que

elas constituam um enunciado entendivel.

A selecao, como aponta o autor, pode resultar de um processo psicologico
natural, mas também, diante da intencionalidade, pode ser fruto de um processo
prévio mais cuidadoso.

Martelotta (2013, p. 35) utiliza um trecho da cancéo Flor da Idade, de Chico

0000000000 coe

Buarque, para exemplificar essa questao:

“A gente faz hora, faz fila na vila do meio-dia

Pra ver Maria ’
A gente almoca e sO se coga e se roga e sO se vicia

Percebe-se que as rimas e repeticoes presentes nesses versos deixam claro
que essas palavras foram escolhidas de forma meticulosa, com o objetivo de criar
um efeito estético. Dessa maneira, podemos afirmar que nesse texto predomina
a fungao poética.

Por fim, vale salientar que, conforme aponta Jakobson, as fun¢des da lingua-
gem nao existem isoladamente. Elas quase sempre aparecem combinadas na
mesma mensagem, de forma que cabe ao analista detectar como elas estao

hierarquizadas.

Introducdo a Linguistica 34



Capitulo 2

2.2.2 A visao do linguista britanico Michael Halliday

Figura 3 — Michael Halliday

Fonte: https://www.ﬂickr.co/photos/25948032@N02/2437541259/

A perspectiva funcional do linguista Michael Halliday, ao contrario de Jakobson,
tem como ponto de partida trés elementos: o uso (em relagdo ao sistema), o signi-
ficado (em relagdo a forma) e o social (em relagdo ao individuo). Sua proposta foi
bastante divulgada nas décadas de 1960 e 1970 e recebe o nome de sistémico-
-funcional porque enxerga a lingua a partir de uma rede de sistemas, o que ele
chama de base funcional, e capaz de produzir significados, o que chama de base
semantica.

Ao definir a abordagem sistémico-funcional, Eggins (1994) diz que, nela, a
funcdo da linguagem é produzir significados, e estes sofrem interferéncia do
contexto social e cultural em que sdo negociados. Assim, além de ser vista como
funcional, a linguagem é também um sistema de codificagao organizado a partir
de um conjunto de escolhas.

Halliday (1985) pontua que tudo que aquilo que escrevemos ou dizemos
aparece sempre em algum contexto de uso e que esses usos formam o sistema,
que esta constantemente em processo de desenvolvimento. Ou seja, para ele, a
linguagem foi desenvolvida para satisfazer determinadas necessidades humanas
e por isso ela esta organizada nao de forma arbitraria, mas em respeito a essas

necessidades.
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2.3 Aplicar ao ensino

Por ultimo, é necessario reforgar que as fung¢des da linguagem nao sé estéao
no curriculo de ensino de lingua portuguesa, como sao cobradas em diversos
exames realizados pelo pais. Diante disso, faz-se necessario que o estudante
de letras consiga compreender as suas manifestagcdes para além do que esta
colocado conceitualmente. Atualmente, diante da diversidade de plataformas e
géneros capazes de propagar mensagens, € essencial que a atividade docente
consiga estimular a reflexao sobre o uso da linguagem, sobretudo no que diz
respeito ao convencimento e manipulagao dos sujeitos. Por isso, a pratica de
leitura se torna tao importante, visto que serao utilizados na sala de aula, quase
sempre, textos em que essas fungdes aparecem de forma hierarquizada, cabendo
aos professores alunos identifica-las e situa-las.

Por fim, vale reafirmar que a realidade construida a partir da linguagem
depende da organizagao compreensivel de enunciados, ou seja, de uma estrutura
cognitiva capaz de ser ativada nao s6 por nds, mas também por instituicoes. A
lingua, neste caso, permite que a experiéncia humana ganhe significado, de forma
a garantir que os sujeitos possam, através dos processos interacionais, elaborar

de forma intersubjetiva uma cultura da qual possam fazer parte.

Revisando

No capitulo 2, ampliamos a discussao sobre os conceitos de linguagem e
lingua, de forma a apresentar alguns tipos e ramificagdes presentes na teoria
linguistica. Foi dado destaque ao que se considera linguagem verbal e nao
verbal, fazendo uso daquilo que se convencionou chamar signo linguistico.
Apresentamos a definicdo de Saussure (2006) e a percepgao de Bakhtin (2009),
que enxergava o signo como um produto ideoldgico (ou seja, seu valor depende
essencialmente das condigbes sécio-histéricas). Em seguida, apresentamos, a
partir das ideias de Charles Hockett (1958), um resumo sobre o que caracteriza,
de fato, a linguagem verbal. Resumimos as treze propriedades da linguagem
elencadas pelo autor.

Na segunda secao do capitulo, a partir da proposta de Roman Jakobson
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(2007), falamos sobre as fungdes da linguagem e sobre a visdo limitada que a
encara apenas como transmissao de informagdes. Adicionamos um resumo
com as seis fungdes da linguagem propostas pelo autor (referencial, emotiva,
conativa, poética, metalinguistica e fatica). Por ultimo, com o objetivo de fazer
um contraponto, inserimos um breve resumo sobre a abordagem sistémico-
-funcional defendida por Michael Halliday (1985) e um alerta relacionado com

a importancia desses temas para a formacgao do professor.

Capitulo de livro O que é linguistica? de Aniela Improta Franga, Lilian

Ferrari e Marcus Maia.

O capitulo 1 do livro “A linguistica no século XXI: convergéncias e diver-
géncias no estudo da linguagem”, publicado em 2016, discute com deta-

Ihes as propriedades das linguas humanas.

Livro Linguistica e Comunicagao”, de Roman Jakobson.

A leitura do livro “Linguistica e Comunicagao”, de Roman Jakobson, publi-

cado no Brasil, € de extrema importancia para aprofundamento.

Artigo A teoria da comunicagao de Jakobson: suas marcas no ensino de

Lingua Portuguesa, de Paula Gaida Winch e Silvana Schwab do Nascimento.

0 artigo “A teoria da comunicagao de Jakobson: suas marcas no ensino
de Lingua Portuguesa”, escrito por Paula Gaida Winch e Silvana Schwab
do Nascimento, ambas da UFSM, publicado na revista Estudos da Lingua-

gem, aprofunda os estudos sobre a influéncia de Jakobson no ensino
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Filme O Milagre de Anna Sullivan (1962). Diregao: Arthur Penn.

O artigo “A teoria da comunicagao de Jakobson:

suas marcas no ensino de Lingua Portuguesa”,

escrito por Paula Gaida Winch e Silvana Schwab do

Nascimento, ambas da UFSM, publicado na revista
Estudos da Linguagem, aprofunda os estudos sobre

a influéncia de Jakobson no ensino
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Escrita, oralidade

e gestualidade

Introducao a Linguistica

Prof. Raphael Alves da Silva




Objetivos de aprendizagem

: 1 Realizar um passeio panoramico sobre os conceitos de escrita, oralidade:

: e gestualidade.

: 2 Apresentar perspectivas tedricas, aproximagoes e especificidades em:

: torno desses processos.

Introducao

Caro estudante, nesse terceiro capitulo, iremos tratar pontualmente das
questdes em torno da oralidade, da escrita e da gestualidade, de forma a refor-
car as intersegdes entre esses conceitos e a pratica de ensino. Pautados na
ideia, ja apontada nos capitulos anteriores, de que a lingua é vista como um
conjunto de signos utilizado por membros de uma mesma comunidade, vale
a pena pensarmos, com maior énfase, na sua concretizagdo em modalidades
capazes de transmitir informacdes de forma efetiva.

E importante lembrar que iremos ndo sé trazer a tona algumas teorias que
propdem limites entre essas trés modalidades de uso, mas também analisar as
relagdes de interdependéncia entre elas. Diante disso, vale salientar, mais uma
vez, que as discussdes aqui propostas exigem um estudo posterior mais apro-
fundado, garantindo assim que os conceitos atuem nao apenas como marcos
tedricos, mas também como referéncias importantes para a atuagdo em sala

de aula.
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3.1 Nogoes preliminares

Ao ler esse material, procure fazer anotagodes, estabelegca conexdes e
anote duvidas. Elas poderao ser tiradas pelo(a)(s) seu(ua)(s) professor(a)
(s) ou tutor(a)(es)(as). Nao se esqueca também de questionar, criticar e

sugerir

Em primeiro plano, é importante pontuarmos que descartaremos aqui, como
defendia Marcuschi (2001), a dicotomia comumente estabelecida entre oralidade,
escrita e gestualidade, passando a considera-las, muito mais, como um conti-
nuo de praticas sociais. As fronteiras e os limites naturalmente percebidos serao
analisados e demarcados a partir da analise dos meios de propagacgao, ou seja,
0 som para a oralidade, a grafia para a escrita e o visual para a gestualidade. Por
outro lado, levaremos em consideracao o fato de que tais formas de represen-
tacao apresentam, também, caracteristicas comuns, presentes no modo como
sao elaboradas, visto que formalidade/informalidade, coesao/coeréncia estao
presentes em todas elas, ainda que suas manifestagdes se deem em contextos
diferentes e revelem mecanismos distintos. Ainda assim, para facilitar o enten-
dimento, iremos, quando necessario, percebé-las separadamente, costurando
dialogos sempre que possivel.

Os tedricos costumam a apontar a fala como o primeiro plano de expressao
do uso da lingua. Cada sujeito, imerso em um determinado grupo social, ira se
apropriar de forma personalizada do seu codigo, dando preferéncia ou excluindo
determinadas construgdes. A escrita, por sua vez, pelo fato de exercer um papel
predominante no entendimento das sociedades passadas, se tornou um impor-
tante objeto de estudo. S6 no século XX, os pesquisadores, a partir de observa-
¢cOes empiricas, passaram a conceber a existéncia de variagoes presentes na
escrita impulsionadas pela oralidade, abrindo espago para uma série de novas

ramificagdes analiticas.
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A linguistica moderna consegue assim equilibrar melhor a balanga, dimi-
nuindo o dominio da escrita sobre outras formas de perceber o uso da lingua.
Entre os autores que se propuseram a justificar essa mudanga, podemos citar
John Lyons, linguista britanico que dedicou sua vida ao estudo dos significados.
Ele defendia que a lingua falada também exerce propriedade historica, estrutural,
funcional e bioldgica sobre a escrita (LYONS, 1987, p. 25). O quadro abaixo sinte-

tiza as suas justificativas:

Quadro 1 - A importancia da lingua falada, propriedades baseadas nas ideias de John
Lvons
ML M A justificativa se da pelo fato de que ndo se tem noticia de culturas
histoérica privadas da fala; por outro lado, encontramos inimeros povos que
nao possuem uma escrita. Isso nao significa, evidentemente, que
esses sujeitos devam ser vistos como linguisticamente incapazes
ou ndo civilizados.

LI L[Sl Em boa parte das civilizagdes, a produgéo de enunciados se d4 atra-
NS Il Vés de sons capazes de se combinar com as unidades gréficas que
representam as palavras. Mas isso ndo acontece, por exemplo, com

os ideogramas presentes nas linguas orientais, como o japonés.

LTI ETe [SM Independentemente do nivel de formalidade das situagdes e do uso
funcional excessivo de tecnologias visto hoje, a modalidade da fala ainda se
faz presente em boa parte das situagdes de uso. Percebe-se que, em
alguns contextos, a prépria escrita atua como um acessorio comple-
mentar ao que nao pode ser consolidado pela fala.

M{eJoJd[IeETe [Sl Muitas correntes tedricas apontam para o fato de que a fala € apren-
bioldgica dida a partir de um complexo processo de imersao, sendo assim
adquirida de forma mais natural. A escrita, por sua vez, exige a
elaboragdo de um sistema de aprendizagem préprio..

Fonte: Elaborado pelo autor a partir de Lyons (1987).
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Figura 1 — John Lyons (1932-2020)

Fonte: https://en.wikipedia.org/wiki/File:Sir_John_Lyons_(1932%E2%80%932020).jpg

No que tange a gestualidade, o reconhecimento das linguas sinalizadas como
linguas naturais resulta de um longo processo em que teorias, modelos linguisti-
cos e cognitivos foram colocados a prova. Os gestos, quase nunca sao tomados
como uma capacidade inata complementar e necessaria a linguagem verbal. Ao
compararmos as modalidades linguisticas oral-auditiva e cinésico-visual, chega-
mos a conclusao de que a linguagem gestual as complementa. Dessa forma,
a linguagem verbal e a sinalizada devem ser vistas como capacidades inatas e
que, apesar das suas especificidades, se complementam na comunicagao esta-
belecida entre humanos. E necessério evidenciar como esses dois sistemas sdo
dependentes, de forma a permitir que os estudantes da area possam elaborar
analises linguisticas e semidticas em que eles se entrecruzem. Em resumo, pode-
-se dizer que essa nogdo de complementaridade (ndo unidirecional) se d3, por
exemplo, quando signos gestuais substituem signos verbais, acrescentam novas
informacgdes ao cddigo, reforcam a mensagem que esta sendo transmitida e
contribuem para a efetivagdo da comunicagao estabelecida.

O préprio Lyons (1987), ao buscar uma conceitualizagdo do sistema gestual,

afirma:

(44 . , . :
Da mesma forma é possivel aprender sistemas gestuais de
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comunicagao que nao se baseiam nem numa lingua falada, nem
numa lingua escrita, tais como os sistemas utilizados pelos
surdos-mudos. Se descobrissemos uma sociedade que usasse
um sistema de comunicagao gestual ou escrito, com todas as
outras caracteristicas distintivas de uma linguagem, mas que
nunca se realizasse no meio falado, sem duvida fariamos refe-
réncia a este sistema de comunicagao como sendo uma lingua.
Portanto, ndo se deve colocar énfase excessiva na prioridade
bioldgica da fala. (LYONS, 1987, p. 28).”

Voceé sabia?

Foi 0 abade francés Charles-Michel, na metade do século XVIIl, o respon-
savel por desenvolver um sistema de sinais com o objetivo de alfabetizar
criangas surdas. Esse sistema serviu de base para o método utilizado

ainda hoje.

3.2 Arelagao entre fala e escrita

“antes de existir enciclopédia existia alfabeto

antes de existir alfabeto existia a voz
antes de existir a voz existia o siléncio
o siléncio

(Arnaldo Antunes, O siléncio)

Como apontado anteriormente, a lingua escrita foi, por muito tempo, colo-
cada em um lugar de prestigio. Boa parte dos estudos realizados pelos cientis-
tas da linguagem giravam em torno dela, priorizando-se assim subareas como a
gramatica, a filologia e a sintaxe. Essa divisao, no passado, contaminou todo um
conjunto de praticas, de forma que a lingua escrita passou a ser associada aos
mais letrados e a fala aos menos letrados, oriundos, quase sempre, das cama-

das mais populares. Por muito do tempo, fala e escrita foram encaradas como
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duas modalidades de uso da lingua, possuindo cada uma delas caracteristicas
proprias. Muitos autores buscaram sistematizar posicdes tedricas no sentido de
demarcar as diferengas entre elas. O quadro abaixo apresenta as oposi¢cdes mais

citadas.

Quadro 2 - Caracteristicas da fala e da escrita em uma perspectiva dicotdmica

Fala Escrita

Nao planejada Planejada

Pouco elaborada Elaborada
Fragmentada N&o fragmentada.
Pouca densidade informacional Densidade informacional
Poucas nominalizagbes Abundéncia

Menor densidade lexical Maior densidade lexical

Fonte: Elaborado pelo autor.

Quando estabelecido esse tipo de separagao, duas coisas ndo estavam sendo
levadas em consideragao. A primeira delas diz respeito ao fato de que nem todas
essas caracteristicas sao exclusivas da fala ou da escrita. Segundo, tais caracte-
risticas foram estabelecidas tendo a escrita como parametro, o que gerou toda
uma cadeia de preconceitos relacionada a fala. Marcuschi (2001), por exemplo, ao
discutir a relagao entre fala e escrita, afirma que as diferencgas entre elas “se dao
dentro do continuum tipolégico das praticas sociais e ndo na relagao dicotdomica
de dois polos opostos” (MARCUSCHI, 2001, p. 13). Outros autores, como Koch
(1992) e Massini-Cagliari (1977), também propuseram uma andlise menos conta-
minada por essa visao dicotdmica. Os apontamentos sobre a fala que seguem
nessa diregao estao sintetizados abaixo:

a) A fala é relativamente ndo planejavel devido a sua natureza altamente

interacional;

b) O texto falado, por emergir das interagdes simultaneas, atua como uma

espécie de rascunho. O escrito, por sua vez, permite que seja tragado um

plano prévio;
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c) O fluxo discursivo da fala apresenta descontinuidades, visto que depende
de fatores de ordem cognitivo-interacional;
d) A fala apresenta uma sintaxe caracteristica, sem, contudo, deixar de ter
como pano de fundo a sintaxe geral da lingua.

e) A fala é mais dindmica que a escrita.

Sendo assim, é possivel concluir que o texto falado ndo é cadtico, desestru-
turado ou rudimentar. Ao contrario, ele tem uma estruturagao que lhe é prépria,
ditada pelas circunstancias sociocognitivas de sua produgéao, e por isso merece
ser tratado como um importante objeto de estudo. Fala e escrita devem ser enten-
didas como modalidades funcionais capazes de se adequar as variadas situagoes
comunicativas de uso. A relacao que se estabelece entre elas é de complementa-
ridade e ndo de total excluséo.

As interferéncias da fala na escrita sdao inegaveis, especialmente na fase
de aquisi¢ao. Tragcos do cddigo oral sdo facilmente identificados nos primeiros
textos produzidos por criangas. Isso se da, de acordo com autores como Halliday
(1987), por meio de um complexo processo que envolve questdes relacionadas a
referenciacao dos objetos, a repeticao, a segmentacao grafica, ao uso de organi-
zadores textuais tipicos da fala, como “ai”, “dai”... A medida que o tempo passa, 0
dominio de outros modos de comunicacgao e interacao vai sendo adquirido, seja

no contato entre falantes, seja nos ambientes formais de escolarizagao.

Indicamos aqui o clipe da musica “Siléncio”, langado em 1996 pelo cantor
Arnaldo Antunes e dirigido por Tadeu Jungle: https://www.youtube.com/
watch?v=t2FAOBDS_4Y?

10 SILENCIO - Arnaldo Antunes. 8 abr. 2010. Publicado pelo canal Arnaldo Antunes. Disponivel
em: https://www.youtube.com/watch?v=t2FAOBDS_4Y. Acesso em: 05 dez. 2020.
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3.3 O letramento

Professores em formagao devem estar familiarizados com o conceito de
letramento. A vida em sociedades modernas exige que a modalidade escrita seja
adquirida através do processo de alfabetizagao, visto que ela esta presente em
diversas praticas e processos comunicativo-interacionais da vida cotidiana. Os
Parametros Curriculares Nacionais (2000), por exemplo, reforcam a necessidade
de se adotar um amplo processo de aprendizagem da Lingua Portuguesa com
foco na escrita, garantindo para os sujeitos “uma maior participagao social pelo
estabelecimento de relagdes interpessoais pela significagdo do mundo e da reali-
dade” (TRAVAGLIA, 2013, p. 24).

Por fazer referéncia a aspectos muitas vezes percebidos durante a infancia,
muitas pessoas costumam entender o letramento como sindnimo de alfabetiza-
cdo. Na perspectiva de Soares (2008), a alfabetizacao deve ser vista como o domi-
nio do sistema alfabético e ortografico, a aquisigdo do sistema convencional da
escrita. O letramento, por sua vez, é definido pela mesma autora como “o estado
ou condigdo em que vivem e interagem individuos ou grupos sociais letrados,
pode-se supor que as tecnologias de escrita, instrumentos das praticas sociais
de leitura e de escrita, desempenham um papel de organizagao e reorganizagao
desse estado ou condigdo” (SOARES, 2002, p. 148).

Sobre essa distingdo, Travaglia (2013, p. 13) afirma:

“Para nds, embora o processo de alfabetizagao, tal como defi-
nido aqui, seja finito, parece que o processo de letramento nunca
termina, ja que envolve desenvolver a competéncia de uso dos
mais diferentes recursos da lingua e sua contribuicdo para a
significagao dos textos, bem como desenvolver a competéncia
de uso dos mais diferentes géneros de texto em situagdes espe-
cificas de interacdo comunicativa, o que representa as praticas
sociais de uso da linguagem.

Assim, podemos chegar a conclusdo de que o letramento permite que os
sujeitos ultrapassem os limites da decodificacdo. A cada contato estabelecido

com uma nova ferramenta ou linguagem, um novo tipo de letramento passa a
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se colocar como necessario. Ele permite que a contextualizagao seja percebida,
assim como os elementos multidimensionais que estao presentes nos diferentes
modos de comunicagao social. Nao se deve, portanto, no que tange ao letra-
mento, colocar fala e escrita em uma balanga. Mesmo que as praticas sociais
permitidas pela nossa cultura estejam fortemente atreladas a escrita, existem
outras vinculadas diretamente a fala.

Para Marcuschi (2001), a oralidade é tomada como uma pratica social inte-
rativa que possui seus proprios fins comunicativos e se apresenta de diferentes
formas, muitas vezes organizadas em géneros textuais fundados na capacidade
que possuimos de emitir som. As praticas de oralidade raramente estao dissocia-
das das praticas de letramento visto que a lingua pode se realizar tanto na fala,
quanto na escrita, em contextos similares ou distintos, e todos esses processos
exigem praticas de letramento. Um bilhete, por exemplo, apesar de escrito, possui
caracteristicas muito préximas da oralidade.

Assim, podemos concluir que, entre o polo da oralidade e o polo do letra-
mento, encontramos a possibilidade de producao de textos que se vinculam ora
no polo da escrita, ora no polo da fala. Hoje, diante do surgimento de tecnologias
de midia, é possivel identificar até mesmo fortes intersecdes entre essas duas
modalidades.

Isso significa que as praticas de letramento devem ser encaradas em sua
complexidade. Cabe aos professores adotar praticas contextualizadas, que habi-
litem seus estudantes a relacionar partes, a identificar as multiplas dimensdes da
producéao discursiva e a mobilizar o conhecimento linguistico em prol de atuagoes
sociais mais produtivas.

Morin (2001) reforca a necessidade de se colocar a disposi¢cdo um conheci-
mento pertinente, de forma a evitar praticas ancoradas em “saberes desunidos,
divididos, compartimentados”, visto que do outro lado, as realidades e os proble-
mas se mostram, cada vez mais, “multidisciplinares, transversais, multidimensio-

nais, transnacionais, globais e planetarios” (MORIN, 2011, p. 33).
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3.4 A linguagem gestual e as linguas de sinais

Os sinais nao verbais sao importantes para 0os processos comunicativos,
sobretudo porque, quando acompanhados de gestos, os enunciados estabele-
cidos podem assumir uma dimensao bastante diferente da sua forma original. A
fala pode expressar algo que s6 ganhara o sentido pretendido se estiver acom-
panhada de um gesto. A ironia, os sentimentos, por exemplo, muitas vezes sao
percebidos através de expressdes faciais ou gesticulagdes corporais. Criado por
Edward T. Hall (1981), um antropélogo e pesquisador cultural norte-americano, o
termo proxémica geralmente é utilizado para refor¢ar aimportancia da linguagem
gestual. O autor afirma que esse termo faz referéncia as observagdes e teorias
inter-relacionadas sobre o uso que o homem faz do espago como elaboragao
especializada da cultura. Na tentativa de sistematizar outros campos da comuni-
cacdo ndo verbal, Knapp (1972) prop6s denominacgdes que muito interessam aos

estudos dos gestos, como:

a) cinésica (movimento do corpo);

b) tacésica (linguagem do toque).

Isso significa que, muitas vezes, a proximidade que mantemos com determi-

nado interlocutor pode indicar interesse, maior intimidade ou simpatia, enquanto

o contrario pode indicar, por exemplo, formalidade.

Indicamos esse pequeno video, baseado na obra de Edward Hall,
que trata especificamente da proxémica: https://www.youtube.com/
watch?v=2XNaPKrYkjQ2

A Lingua Brasileira de Sinais (Libras) é o sistema linguistico responsavel pela

2 PROXEMIA - Distancia entre individuos. 30 set. 2010. Publicado pelo canal mineeeiro. Dispo-
nivel em: https://www.youtube.com/watch?v=2XNaPKrYkjQ. Acesso em: 05 dez. 2020.

Introducdo a Linguistica 50



Capitulo 3
¢ oo 600 e 00000 o0
comunicagao e representagao dos fendmenos relacionados com a comunidade
de surdos do pais. Sua natureza envolve, a partir de uma gramatica propria, 0 uso
do sistema visual-motor. Os sinais de Libras sdo formados a partir da combina-
cao de movimentos realizados pela mao, associados a uma determinada parte
do corpo ou do espago em torno. Ela foi desenvolvida a partir de um método ja
consolidado na Franga. Como acontece com as linguagens verbais, cada pais
possui sua lingua de sinais.
A Libras possui estrutura e significados que estao diretamente relacionados
com as necessidades comunicacionais dos habitantes do pais. E importante
lembrar que ndo devemos tomar a Libras como uma linguagem, visto que ela
possui caracteristicas préprias de lingua (como arbitrariedade dos simbolos,
propriedades criativas e recursivas, possibilidade de renovacao e evolugao e
também pode ser aprendida por meio da aquisicdo cultural ou natural). Outro
aspecto importante é o fato de que as linguas de sinais, assim como outras

linguas, variam a depender do contexto ou da localizagao geografica.

Voceé sabia?

A Lei n° 10.436, de 24 de abril de 2002, no seu artigo 4°, dispde que o
ensino da Lingua Brasileira de Sinais deve ser incluido nos cursos de
formacgao de Educacgao Especial, de Fonoaudiologia e de Magistério, em

seus niveis médio e superior.

Revisando

Inicialmente, apresentamos algumas nog¢des preliminares relacionadas
com os conceitos de fala, escrita e gesto. Colocamos em perspectiva algumas
defini¢cGes tedricas, no sentido de estabelecer importantes limites de observa-
¢do. Em segquida, colocamos a disposi¢cao uma breve discussdao com foco na
importancia da lingua falada, visto que esta, por muito tempo, ndo foi valorizada
como objeto de estudo linguistico. No sentido de evitar a reproducéo de dico-

tomias superficiais, foi inserida também uma breve reflexdo sobre a relagao
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entre a fala e a escrita, com o objetivo de caracteriza-las. A penultima secgao,
por sua vez, colocou em destaque o conceito de letramento, essencial para os
estudantes de licenciatura cuja atuacao profissional esta diretamente relacio-
nada com o ambiente da sala de aula. Por fim, propomos uma discussao sobre
a gestualidade, provocando o leitor a refletir sobre o lugar da Libras enquanto

sistema capaz de promover comunicagao.

Saiba mais

Artigo Oralidade: a fala que se ensina, de Rodrigo Ratier

A revista Nova Escola publicou um pequeno texto sobre os desafios do
trabalho com a oralidade nas escolas. Disponivel em https://novaescola.
org.br/conteudo/315/oralidade-a-fala-que-se-ensina

Video Fale e escrita, com Luiz Antdénio Marcuschi.

Vocé pode assistir a um especial sobre fala e escrita, dividido em trés
partes, em que o professor Luiz Antonio Marcuschi discute algumas ques-
tdes importantes sobre o tema.

- FALA e escrita — Parte 01. 06 abr. 2011. Publicado pelo canal ceelu-
fpe. Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=X0zoVHyiDew.
Acesso em: 05 dez. 2020.

- FALA e escrita — Parte 02. 06 abr. 2011. Publicado pelo canal ceelu-
fpe. Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=6y9xK-9bbcw&t.
Acesso em: 05 dez. 2020.

- FALA e escrita — Parte 03. 06 abr. 2011. Publicado pelo canal ceelu-
fpe. Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=UqSfGyR1ERA.
Acesso em: 05 dez. 2020.
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Filme Filhos do Siléncio (1986), dirigido por Randa Haines.

Langado em 1986, o filme “Filhos do Siléncio”, dirigido por Randa Haines,
conta a histéria de um professor de lingua de sinais e seu envolvimento

com uma aluna.

Livro Da Fala para a Escrita: atividades de retextualizag¢ao, de Marcuschi.

Indicamos fortemente a leitura do classico “Da Fala para a Escrita”, de

Marcuschi, publicado em 2001 pela editora Cortez.

Artigo A oralidade na escola: um (longo) percurso a ser trilhado, de Gil

Negreiros e Gislaine Vilas Boas.

Sugerimos a leitura do artigo “A oralidade na escola: um (longo) percurso
a ser trilhado”, escrito pelas pesquisadoras Gil Negreiros e Gislaine Vilas

Boas.

Documentdrio Som e Furia (200), dirigido por Josh Aronson.

Langado em 2000, o documentario “Som e Furia” conta a histéria de duas
familias norte-americanas com criangas surdas jovens e seu conflito

sobre dar, ou ndo, aos seus filhos, implantes cocleares.

Documentario Som e Furia (2000), dirigido por Josh Aronson.

Langado em 2000, o documentario “Som e Furia” conta a histéria de duas
familias norte-americanas com criangas surdas jovens e seu conflito

sobre dar, ou nao, aos seus filhos, implantes cocleares.

Filme A Linguagem do Coragao (2014), dirigido por Jean-Pierre Améris.
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 Langado em 2014, o belissimo filme intitulado “A Linguagem do Cora-
¢ao” mostra os esforgos de uma ordem de freiras catélicas que cuida de

um instituto para criangas surdas.
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Objetivos de aprendizagem

: 1 Resgatar algumas ideias sobre a histéria da norma e sua relagdo com a§

linguistica.
: 2 Discutir a formacgao do conceito de gramatica.

: 3 Apresentar alguns tipos de gramética e suas respectivas caracterlstlcas

Introdugao

Caro estudante, neste quarto capitulo iremos perceber como as unidades
que compdem a lingua estdo combinadas entre si e quais s@o as regras que
permitem torna-la reconhecivel pelos usuarios.

As discussoes aqui sao importantes porque vao proporcionar um mergulho
nas teorias que estabeleceram as leis gerais da lingua, ou seja, aquelas que se
aplicam aos processos de realizagao e enunciagao adotados por diferentes
povos, ainda que o nosso foco seja o portugués brasileiro. Diante do fato de que
todas as linguas descritas atualmente possuem um sistema verbal de funciona-
mento e adotam, em algum nivel, sequéncias especificas para construir frases
inteligiveis, faz-se necessario resgatar eventos que marcam o surgimento das
gramaticas e seus desdobramentos.

E importante reforgar, mais uma vez, que as discussdes e atividades aqui
propostas contribuem para a atuagdao como docente, sobretudo porque essas
caracteristicas descritivas da lingua nos ajudam a identificar as regras de
combinacao, articulagédo e produtividade que estdo presentes nas interagoes

humanas em diferentes espagos de convivio.
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4.1 Nogoes Introdutérias

Ao ler esse material, procure fazer anotagodes, estabelegca conexdes e
anote duvidas. Elas poderao ser tiradas pelo(a)(s) seu(ua)(s) professor(a)
(s) ou tutor(a)(es)(as). Nao se esqueca também de questionar, criticar e

sugerir

Temos uma nocao clara de que diferentes linguas, oriundas dos mais diversos
constructos geograficos, possuem regras similares ou muito préximas. Algumas
terminacoes, por exemplo, sdo responsaveis por marcar fungdes muitos similares
entre o portugués e outras linguas. Afinal, por razdes histéricas, algumas delas
entraram em contato, tornando inevitavel a tomada de empréstimos. No portu-
gués, a ordem das palavras na frase nos ajuda a perceber a fungao sintatica dos
elementos que a compdem, e nao a terminagao desses elementos, como acon-
tece em outras linguas.

A cadeia representada na figura 1 é tida como estruturante do portugués
brasileiro, assim como acontece em outras linguas. Como defende Martelotta
(2013), algumas dessas unidades podem ser vistas como universais, visto que
ajudam no processo de enunciagao e sdo escolhidas a partir de um conjunto de

vocabulos armazenados na memoria dos falantes.

Figura 1 — Ordem sintatica padrao no portugués brasileiro

+ +

Fonte: Elaborado pelo autor.

Sendo assim, cabe a linguistica teorizar sobre esses sistemas a partir do
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método observacional e analisar uma lingua em particular, de forma a perceber
quais sao as regras estabelecidas que dizem respeito a apenas um grupo social-
mente estabelecido e as que criam interse¢des com outros.
Diante disso, é fundamental para o estudante de linguistica procurar entender
como se da esse processo de combinacgéo, quais sado os limites de uso impos-
tos pelos cddigos e quais sao os padrbes presentes apenas em comunidades
especificas.
Por fim, ja em uma das etapas finais do processo, cabe ao pesquisador elabo-
rar uma descrigao cientifica dos fendomenos identificados, objetivando, assim,
colocar em evidéncia uma visdo menos etnocéntrica que, no passado, acreditava

que apenas as linguas da Europa possuiam um alto teor de complexidade.

4.2 Um pouco de histéria

Para entendermos como se deu, historicamente, o processo de analise pres-
critiva das linguas, é preciso lembrar que, por muito tempo, a lingua foi analisada
a partir de uma Gtica que prezava pelo purismo e que a enxergava apenas como
representagao do pensamento. Esse entendimento acabou fortalecendo muitos
campos de analise e esta presente ainda hoje nas praticas pedagdgicas e livros
didaticos. Dessa forma, a tradicdo passou a encarar a lingua como um fend-
meno engessado, pouco dinamico, ndo levando em consideracgao o fato de que
as linguas, de uma maneira geral, mudam a depender do tempo e do espaco.
Buscava-se, assim, defender que ela precisava ser preservada, o que significava
evitar a presenca de estruturas como as girias e os regionalismos, naturalmente
capazes de implodir esse hipotético sistema homogéneo.

Aqui no Brasil, os estudos de Said Ali, até hoje considerados um marco da
tradicao gramatical brasileira, sdo importantes para que possamos entender a
evolucao da norma enquanto parte de um projeto cientifico. Em seu mais famoso
trabalho, a Gramatica secundaria da lingua portuguesa, ele determina que a grama-
tica tem como objetivo “expor doutrinas e regras relativas a nossa lingua, aten-
dendo as necessidades e conveniéncias do ensino secundario” (ALI, 1966, p. 14).

Em seguida, apresenta um trecho em que discute, ja naquela época, aquilo
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que consideramos como “tipos de gramatica”. Ele diz:

“A Gramatica de uma lingua pode ser histérica ou descritiva.
Gramatica Histérica é aquela que estuda a evolugao dos diver-
sos fatos da lingua desde a sua origem até a época presente.
Gramatica Descritiva é a que expde os fatos da lingua atual. A
Gramatica descritiva é Pratica quando tem principalmente em
vista ensinar a falar e a escrever corretamente; é Cientifica quando
procura esclarecer varios fatos a luz da ciéncia da linguagem e da
gramatica histérica. (ALI, 1966, p. 15).”

Apesar desses conceitos ndao serem ampliados, especificamente nesta obra, o
autor nos fornece definicdes que foram fundamentais para, a partir das distingdes
colocadas, possibilitar a formulagao daquilo que no futuro viria a ser conhecido
como gramatica cientifica. Muitos autores, como Guimaraes (2004), afirmam que
Said Ali, tomando como base os apontamentos supracitados, insere na histéria
da gramatica no Brasil a diferenga entre gramatica descritiva pratica e gramatica
descritiva cientifica, visto que, até aquele momento, os gramaticos brasileiros até
conseguiam propor uma definicdo de gramatica cientifica, mas acabavam por
publicar gramaticas mais praticas.

E possivel visualizar melhor como a gramatica foi conceituada se olharmos,
por exemplo, para as definicdes elaboradas aqui no Brasil ainda no século XIX.
Julio Ribeiro (1881) afirmava que ela era “a exposicdo metddica dos fatos da
lingua” (RIBEIRO, 1881, p. 1). Pacheco da Silva Junior e Lameira de Andrade
(1907), por sua vez, afirmavam que ela era “o estudo, em toda sua extensao, dos
factos e das leis da linguagem escripta e falada [...] o conjunto dos processos
comuns a muitas linguas comparadas” (SILVA JUNIOR; ANDRADE, 1907, p. 65).
Percebe-se que as definicbes desses autores estavam fortemente alinhadas as
correntes histéricas em alta na época. Apesar da tentativa de delimitar aquilo que
€ caracteristico de cada gramatica, eles acabaram por propor, em suas proprias
gramaticas, modelos em que facilmente identificamos a presencga de regras de
formacao sintatica, discussoes sobre plural e género, tudo voltado para a ideia de
que um padrao de uso merecia ser seguido.

Mesmo substituindo e criando novas definigbes, esses gramaticos continuaram
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apontando para uma tradigao. Apesar desse fato, é indiscutivel a enorme contri-
buicdo que tiveram para o fortalecimento de um campo de pesquisa voltado
para a compreensao do uso da lingua em seu tempo. Seus antecessores, quase
sempre, buscavam resgatar normas do passado, na tentativa de percebé-las como
estruturas fundantes e imutaveis. Said Ali, de fato, colocou a gramatica dentro de
um arcabougo normativo, mas, ao mesmo tempo, sustentou, especialmente nos
trabalhos que sucedem sua Gramatica secundaria da lingua portuguesa, a ideia de

que as normas devem ser entendidas e decididas no uso contemporaneo.

Figura 2 - Said Ali

Fonte: https://www.academia.org.br/abl/media/memoria9.pdf

Voceé sabia?

Manuel Said Ali (1861-1953) foi fil6logo, linguista e professor, e o primeiro
a tratar cientificamente a mesdclise. Publicou livros como Vocabuldrio
ortografico (1905), Meios de expressdo e alteracbes semanticas (1930)
e Acentuacgdo e versificagao latinas (1957), todos de grande importancia

: para os estudos da norma gramatical.

4.3 A “norma” para a linguistica

O uso mais popular do termo “norma” faz referéncia direta a um conjunto
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de regras historicamente estabelecido. Segundo a linguistica, essas escolhas
comumente sao realizadas de forma impositiva e se referem as relagcdes sociais
de poder, que determinam unilateralmente o que vai ser entendido como “lingua
correta” e “bom uso”. Quando uma estrutura ganha o status de norma, todas as
outras, consequentemente, serdo vistas como erros ou desvios, o que faz com
que a nogao de norma seja (e deva ser vista) como arbitrdria. Sobre isso, Aléong
(2001), um estudioso canadense, defende a existéncia de duas normas, uma expli-

cita e uma implicita: a primeira é vinculada a tradicao e a segunda é reflexo do

uso concreto. Nas palavras do autor:

“A norma explicita compreende esse conjunto de formas linguisti-
cas que sao objeto de uma tradi¢ao de elaboragao, de codificagao
e de prescrigdo. Ela se constitui segundo processos sécio-histo-
ricos. [...]. Codificada e consagrada num aparato de referéncia,
essa norma é socialmente dominante no sentido de impor como
o ideal a respeitar nas circunstancias que pedem um uso refle-
tido e monitorado da lingua, isto &, nos usos oficiais, na imprensa
escrita e audiovisual, no sistema de ensino e na administragéao
publica. Quanto as normas implicitas, trata-se daquelas formas
que, por serem raramente objeto de uma reflexdo consciente ou
de um esforgo de codificagao, nem por isso deixam de represen-
tar os usos concretos pelos quais o individuo se apresenta em
sua sociedade imediata. (ALEONG, 2001, p. 153).”

Objetivando explicitar como se caracteriza a norma explicita, Aléong (2001)

identifica alguns componentes. Sao eles:

Quadro 1 — Componentes, no campo da linguistica, da norma explicita

O discurso A construgao discursiva que tem como finalidade classificar
da norma os chamados “fatos” linguisticos em categorias como bom ou

mau, padrdo e ndo padrao, certo e errado.

O aparelho de |A atuagdo de sujeitos tidos como de autoridade o que diz

referéncia respeito a linguagem. Eles estdo nas academias, nos livros dida-

ticos e diciondarios.
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Difusao e Ocorrem em lugares estratégicos, como escola, imprensa e

imposigaol universidade.

Fonte: Elaborado pelo autor.

O pensamento de Aléong (2001) esta fortemente relacionado com o que é
defendido por outros sociolinguistas, ou seja, por autores que enxergam a lingua

em sua diversidade. Alkmim (2001, p. 40), por exemplo, diz:

“A variedade padrao de uma comunidade — também chamada de
norma culta, ou lingua culta — ndo é, como o senso comum faz
crer, a lingua por exceléncia, a lingua original, posta em circu-
lacao, da qual os falantes se apropriam como podem ou sao
capazes. O que chamamos de variedade padrao é o resultado de
uma atitude social ante a lingua, que se traduz, de um lado, pela
selecao de um dos modos de falar entre os varios existentes na
comunidade e, de outro, pelo estabelecimento de um conjunto de
normas que definem o modo “correto” de falar.

4.4 Gramatica, tipos e definigoes

Desde a Antiguidade classica, os estudos da linguagem propuseram inter-
pretacOes e analises para explicar o surgimento e o funcionamento das linguas.
Como vimos, boa parte desses estudos estavam apoiados em uma metodologia
descritiva que, com o passar do tempo foi sendo aperfeicoada, contestada, aban-
donada e retomada para fins analiticos. Para autores como Martelotta (2013, p.
44), esse conjunto de estudos pode ser denominado “gramatica”, sendo preciso

distinguir:

a) o uso do termo para definir “o funcionamento da prépria lingua”, ou seja, o
“objeto a ser descrito pelo cientista” que, em outras palavras, diz respeito a natu-
reza dos elementos que compdem uma determinada lingua; e

b) o uso do termo para “designar os estudos que buscam descrever a natureza

desses elementos e suas restricdes de combinagdes”.
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E importante frisar que, levantamos a discuss&o sobre os tipos de gramatica,
estamos fazendo referéncia direta ao segundo uso.
A seguir, apresentaremos definicbes e caracteristicas de alguns tipos de

gramatica. Sao elas:

4.4.1 A gramatica normativa

A gramatica normativa € aquela que ainda costuma ser utilizada nas salas de
aula e encontra raizes profundas nos livros didaticos. Para o ja citado Martelotta
(2013), ela é aquela que busca a padronizagao e estabelece maneiras corretas
falar e escrever. Nas suas palavras, é a gramatica “que estudamos na escola desde
pequenos”, quando, por exemplo, “nossos professores de portugués nos ensinam
a reconhecer os elementos constituintes formadores dos vocéabulos (radicais,
afixos etc.), a fazer andlise sintatica, a utilizar a concordancia adequada, sempre
recomendando corre¢do no uso que fazemos da nossa lingua” (MARTELOTTA,
2013, p. 45).

Para Azeredo (2010), por sua vez, a principal caracteristica dessa gramatica
€ estar presente nas praticas tradicionais do ensino escolar, que se transmu-
tam no corpo social. Para o autor, a gramatica normativa &, em esséncia, uma
descricdo com forte carater prescritivo, ou seja, ela diz “como usar” a lingua de
forma correta. O trabalho com a gramatica normativa é estruturado em etapas e
coloca em evidéncia andlises de pequenos fragmentos, de forma a apontar para
uma restrita forma de adequacao. Diante disso, podemos dizer que ela relne
um conjunto de conhecimentos para que seja possivel elaborar um pensamento
analitico sobre as unidades, frases e periodos tidos como ideais. Geralmente,
esse projeto é construido com base em regras fonoldgicas (pronuncia), morfold-

gicas (estrutura), semanticas (interpretacéo) e sintaticas (significados).

4.4.2 A gramatica interna

A gramatica interna ou internalizada esta relacionada com o conhecimento
sobre o sistema composto por unidades e conteudos presentes na lingua, unida-

des estas que se relacionam obrigatoriamente dentro de finitas possibilidades.
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Sao essas leis internas que vao permitir a atividade do falante.

Esse tipo de gramatica geralmente é estudado a partir dos fatos linguisticos
percebidos nas criangas, sobretudo no processo de aquisi¢do da linguagem. A
propdsito, esse processo nao é apenas uma internalizacao da lingua, pois se ele
ocorresse apenas de fora para dentro, as criangas nao seriam capazes de utili-
zar processos internos para reelaborar ou ressignificar determinadas estruturas.
Isso pode ser ilustrado, por exemplo, quando ela reproduz construgées como “eu

comi”, “eu fazi”, buscando utilizar a regra da primeira conjugacao na segunda.

Os estudos de Noam Chomsky sobre o gerativismo, mencionados no capitulo 1,

estao bastante relacionados com esse tipo de gramatica.

Se desejar aprofundar suas leituras e ideias sobre a lingua e sua rela-
¢do com o gerativismo, assista a essa aula disponibilizada pela Floating
University e ministrada pelo psicélogo, professor e linguista canadense

Steven Pinker: https://www.youtube.com/watch?v=4FjHRsgKmeo' .

4.4.3 A gramatica descritiva e a prescritiva

A gramatica descritiva esta voltada para a descricao das normas de uso que
sao percebidas em um grupo e posteriormente sistematizadas a partir dos conhe-
cimentos cientificos de um determinado analista. Ela ndo procura apontar erros
ou discutir a nogao de desvio, mas apenas fazer um retrato, uma fotografia de
um determinado cendrio, ou seja, busca identificar e analisar formas constitutivas
reconhecidas pelos falantes. Ja a gramatica prescritiva, por sua vez, elabora um
conjunto de regras tipicas daquilo que entende como ‘boa’ comunicacao e que
sao elencadas e aceitas por grupos privilegiados de uma comunidade.

Por isso, afirmamos que toda gramatica normativa é descritiva, visto que

precisa trazer decodificagoes, e essencialmente prescritiva. Isso explica muito o

1 LINGUISTICA | | Pinker sobre o gerativismo. 3 out. 2020. Publicado no canal Eduardo Kenedy.
Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=4FjHRsqgKmeo. Acesso em: 19 dez. 2020
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fato de que, com a legitimagao da escrita, especialmente na escola, foi adotado
um modelo de ensino gramatical pautado nas normas da modalidade escrita,
causando um distanciamento perceptivel entre ela e a fala cotidiana. A grama-
tica normativa/prescritiva refor¢a a ideia de que os sujeitos precisam estudar
sistematicamente suas regras para atuar bem no mundo. Ela também alimenta
o mito de que apenas aqueles que dominam as regras impostas pela norma sao
bons falantes e os ndo escolarizados sao incapazes. Esse fendmeno é conhecido

como preconceito linguistico.

4.4.4 A gramatica funcional

O termo funcional é comumente utilizado como uma espécie de rétulo, uma
palavra que caracteriza a importancia de algo dentro de um contexto especifico.
Ao discutir esse tema, Neves (1997) reforga que o termo foi cunhado na Escola
Linguistica de Praga para caracterizar a lingua como um sistema funcional, de
modo que ele possuiria bases estruturais e sistémicas, mas sua funcao se daria
dentro de um contexto.

Quando se diz que a gramatica funcional possui uma competéncia comuni-
cativa, estamos levando em consideragao a capacidade “que os individuos tém
nao apenas de codificar e decodificar expressdes, mas também usar e interpretar
essas expressdes de uma maneira interacionalmente satisfatéria” (NEVES, 1997,
p. 15). Em resumo, podemos afirmar que a gramatica funcional foca na perspec-
tiva da emissao e da recepgao, isto €&, esta relacionada com as intengdes dos

sujeitos e a capacidade que possuem de entender, decodificar e interpretar.

Revisando

Este capitulo apresentou, brevemente, um passeio histérico sobre a cons-
tituicdo e consolidagao da gramatica enquanto objeto de estudo linguistico.
Apresentamos, também, importantes conceitos de gramatica: normativa,
descritiva, funcional e interna (gerativa). Diante disso, fica evidente a diversidade
de estudos sobre esse tema e sua riqueza enquanto campo de pesquisa. Estao

reunidas aqui proposigdes que devem ser aprofundadas, de forma a promover
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a construcao de habilidades que todo linguista, especialmente os que atuarao

nas salas de aula, deve ter.

Saiba mais

Artigos Sinopse dos estudos do portugués no Brasil”, de Eduardo
Guimaraes (1996) e Formagao de um espago de producao lingiiistica: a

gramatica no Brasil”, de Eni Orlandi e Eduardo Guimaraes (1998).

Confira os artigos acima para saber mais sobre a histéria da gramatica e

dos estudos do portugués no Brasil

Artigo O purismo e o progresso da lingua portuguesa, escrito por Manuel
Said Ali.

E importante a leitura do texto O purismo e o progresso da lingua portu-

guesa, escrito por Manuel Said Ali. Disponivel em: https://www.academia.

org.br/abl/media/memoria9.pdf

Artigo Manuel Said Ali Ida, de Evanildo Bechara.

Texto de Evanildo Bechara em homenagem a Said Ali, no terceiro aniver-

sdrio de sua morte. Disponivel em: https://revistas.ufpr.br/letras/article/
view/20038

Artigo A histéria da gramatica no Brasil: do normativo ao cientifico, de

Eduardo Guimaraes. Disponivel em: https://openaccess.blucher.com.br/

article-details/a-historia-da-gramatica-no-brasil-do-normativo-ao-cienti-
fico-20050.
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Ainda sobre a histdrica da gramatica, indicamos o trabalho A histéria da

gramatica no Brasil: do normativo ao cientifico, de Eduardo Guimaraes.

Documentario Lingua: Vida em Portugués (2004),

dirigido por Victor Lopes.

Indicamos, por fim, o filme dirigido por Victor

Lopes, intitulado “Lingua: Vida em Portugués”,

lancado em 2004. O documentario conta a

historia do portugués, idioma que embala as

vidas de mais de duzentos milhdes de pessoas

ao redor do mundo
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